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Inledning
Ingmar Oldberg, redaktor for Ostbulletinen

Med anledning av att Sallskapet hosten 2012 firade sitt 15-arsjubileum arrange-
rades ett symposium den 5 december pa temat 1812. Pa basis av dar hallna
foredrag har denna skrift sammanstéllts. Det finns flera skél att vélja 1812 som
tema. Aret 4r bekant som ett avgérande &r i europeisk historia, inte minst for
Ryssland, Frankrike och Sverige. Under det aret brét kejsar Napoleon Tilsit-
avtalet av 1807 med tsar Alexander I, som inneburit en uppdelning av Europa i
intressesfarer, och la Grande Armée pa dver 600 000 man (inklusive allierade),
den storsta som varlden dittills skadat, angrep Ryssland. Falttaget kulminerade i
slaget vid Borodino den 7 september, det storsta och blodigaste under alla
Napoleons krig, dar minst 70 000 dog av 6ver 250 000 stridande.

Slaget blev en historisk vandpunkt och Napoleons sista stora anfall under detta
falttag. Visserligen vann Napoleon sjélva slaget och kunde taga in i Moskva,
men trots stora forluster lyckades han inte uppna malet att krossa den ryska
armén. Over en tredjedel av hans styrkor foll bort och kunde inte forstarkas,
medan den ryska befalhavaren general Kutuzov hela tiden kunde fylla pa sina
styrkor. Tsar Alexander véagrade forhandla och Napoleon tvangs efter fem
veckor till en lang retratt under svara vinterforhallanden. Svalt, kold, sjukdomar
och retréattstrider samverkade till att hans stolta armé krympte till 23 000 man,
nar den lamnade Ryssland i mitten av december.! Detta blev bérjan till slutet for
Napoleons och Frankrikes dominerande makt éver Europa, vilket sa smaningom
beseglades i Wienkongressen 1814-15.

For Rysslands del medférde segern i kriget, som bérjade kallas det fosterland-
ska, att dess maktstallning i dstra Europa och vid Ostersjon befastes. Ryssland
blev en av de fyra stormakter, som efter Wienkongressen under manga ar till-
sammans skulle uppratthalla maktbalansen och ordningen i Europa.

Som ovan namnts blev 1812 och Napoleonkrigen ocksa en vandpunkt i Sveriges
utrikespolitiska stallning. Som Kent Zetterberg skildrar i det forsta bidraget
nedan forlorade visserligen Sverige Finland 1809 men da kronprins Karl Johan
ingick allians med tsar Alexander i Abo mot Napoleon fick man i stéllet en
union med Norge. | stallet for aterkommande krig med Ryssland blev Ryssland
med Gunnar Aselius ord Sveriges senaste allierade® (fére EU) och grunden lades

! For en kort 6versikt, se Tomas Blom, ”Vandpunkt for Napoleon™, Popular Historia, nr. 9,
2012, s. 18 ff. Se &ven Adam Zamoyski, 1812 — Napoleons marsch mot Moskva (2006).
2 Varlden dsterut, www.sallskapet.org/ostblog/?p=1882, 1 oktober 2012.



http://www.sallskapet.org/ostblog/?p=1882

till den svenska neutralitetspolitiken, som bidrog till att halla landet utanfor alla

foljande krig.

Medan 1812 i det svenska medvetandet éverskuggats av 1809 och inte uppmark-
sammats sarskilt mycket, har aret anda fram till nu spelat en viktig roll i rysk
och sovijetisk politik. Regelbundet firas jubileer och forsta sondagen i september
varje ar iscensatts slaget vid Borodino. Fralsarkatedralen, som ursprungligen
uppfordes till 70-arsminnet av segern déver Napoleon och sedan sprangdes av
Stalin, byggdes upp igen pa 1990-talet. Vid 200-arsjubileet kallade president
Putin marken vid Borodino for helig och anknot till att strider utkampats pa
samma plats i det Stora fosterlandska kriget.

Kriget speglas ocksa i den ryska kulturen. | den unga ryska litteraturen hyllades
Kutuzov av nationalskalden Aleksandr Pusjkin och av hans samtida Michail
Lermontov. Den senares dikt ”Borodino™ (1837) borjar med de berdmda

stroferna

”Cxaxku-Ka, 575, Bellb HE 1apoM
MockBa, criaJieHHas IOXKapom,
@®panily3y oTAaHa.

Beap Obl1n 3k cxBaTKH OOEBBIE,
Ja, roBopsT, eiie kakue!

He mapom nomuut Bes Poccus
[Ipo nens boponauna!”

— Ja, ObLIH NTFO/IM B HAIIIEe BpeMsl,
He 10, 9TO HEIHEIIHEE IIEMSI:
Bborarbipu — He BbI!

IInoxas um gocrangack JOJIS:
Hemuorue BepHyIuCh € MOJ. . . . .
He 6yap Ha TO rocmnoaHs BOJs,

He otmanu 6 MocCKBBI.

”Beritta, farbror, inte gav vi

Moskva som brants i eldens lagor
Fransosen blott till skanks?

Dar var val kamp och strid pa falten?
Det talas om en valdig drabbning!
Nog har vél Ryssland skal att minnas
Den dagen vid Borodino!”

— Ja, mandom fanns i vara dagar
Av annat slag an nufortiden:

Nej, hjaltar &r ej ni!

De mottes av ett oblitt 6de:

Ett fatal blott kom hem fréan slaget...
Och var det inte Herrens vilja

Sa hade vi haft kvar Moskva!

Tolkningsforslag: Lars Erik Blomqvist

Kriget mot Napoleon och slaget vid Borodino fick sin mest beromda skildring i
Leo Tolstojs klassiska roman ”Krig och fred” (1868-69), vilket analyseras av
Barbara Lonnqgvist. Under sovjetisk tid blev denna roman underlag for en
prisbelont film i fyra delar av Sergej Bondartjuk (1966-67), som med 120 000
statister ocksa blev den dittills dyraste produktionen. Dessforinnan hade
romanen filmats i USA av King Vidor (1956). 2007 kom en ny vastlig TV-serie

pa engelska, som finns pa DVD.

1812 ars krig har vidare tagits upp i den ryska bildkonsten. De mest kanda
malningarna ar Vasilij Veresjtjagins bildsvit om den franska arméns nederlag.
(Se framsidan av denna bulletin.) Detta &mne presenteras av Lars Erik
Blomqvist med en koppling till den ryske forfattaren Aleksandr Herzens

memaoarer.



Kriget har naturligtvis ocksa forekommit i den ryska musiken. Den mest kanda
skildringen ar utan tvivel Pjotr Tjajkovskijs ouvertyr 1812, vilken som Hans
Wolf pavisar i sitt kapitel komponerades hosten 1880 infor 70-arsjubiléet av
segern 6ver Napoleon.

Som Gudrun Persson visar i det avslutande kapitlet &r historien och synen pa
denna en viktig bestandsdel i dagens Ryssland. Den politiska makten forsoker
att skapa en nationell sjéalvbild i denna nygamla statsbildning. Under de senaste
tjugo aren kan man tala om en "historiens aterkomst”. Segern 1 det
Fosterlandska kriget och i det Stora fosterlandska kriget ingar som naturliga
delar i det nationella identitetsbygget.






Sveriges och Ryssland i Napoleonkrigen 1805-1814 — en
sakerhetspolitisk oversikt

Kent Zetterberg, fil.dr, professor vid Forsvarshogskolan

Syftet med denna artikel ar att ge en strategisk och sakerhetspolitisk 6versikt av
Sveriges deltagande i Napoleonkrigen fran 1805 till 1814. Darvid spelade rela-
tionerna till Ryssland en stor roll. Tyngdpunkten ligger pa aren 1808-14 och den
storpolitiska utvecklingen i det nordiska omradet och hur denna paverkade laget
for Sverige. Finland ingick som den 6stra rikshalvan i konungariket Sverige
sedan 1200-talet, en epok som nu avslutades och ersattes med unionen med
Norge 1814.

Napoleonkrigen 1799-1815 forandrade i grunden Europa och fick en varldshis-
torisk betydelse. Epoken innebar slutet pa kabinettspolitiken och pa de mer
begrénsade regionala konflikter och krig, som kénnetecknade den &ldre tiden.
Krigen férdes nu med massarmer med en 6kad eldkraft och rorlighet och med ett
helt nytt ledningssystem. Napoleon hade ambitionen att na en europeisk
hegemoni for Frankrike. Skillnaderna i politisk, ekonomisk och militar makt
mellan staterna i Europa 6kade nu kraftigt; stormakterna forstarktes medan de
medelstora makterna reducerades till smastater. Det senare blev fallet for de tva
kungarikena i Norden, Danmark-Norge och Sverige.

Den 18 maj 1804 utropade sig Napoleon till kejsare och stod sedan efter stora
segrar mot Osterrike, Preussen och Ryssland 1805-07 pa héjden av sin makt.
Aren 1805-11 dominerade Frankrike genom krig, férbund och allianser konti-
nenten och Europa. Till sjéss hérskade dock Napoleons huvudfiende i véster,
Storbritannien. | Oster var Ryssland vacklande, forst en fiende till Napoleon,
sedan genom Tilsitavtalet 1807 i en kortvarig allians. En rad gamla stater, her-
tigdomen och nationer besegrades av Napoleon och delades upp i ett av
Frankrike helt dominerat statssystem, dar delar inforlivades i den franska staten
(Norditalien, Schweiz, Holland, Hannover). Till sjoss segrade britterna genom
amiral Horatio Nelson vid Trafalgar 1805 mot de férenade fransk-spanska
flottorna. Britterna drev sedan till sjoss ett totalt handelskrig och brét kontinen-
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talblockaden, som var ett franskt forsok att stoppa alla brittiska varor i hamnarna
pa kontinenten. Denna politik lyckades val och fick &ven ett svenskt stod.

| landkriget vann Napoleon aren 1805-07 stora segrar mot Osterrike, Preussen
och Ryssland, bland annat vid Austerlitz, Jena och Friedland. 1806 upprattades
det tyska Rhenférbundet. Det tysk-romerska kejsardomet upplostes. Rhenfor-
bundet var i praktiken en rad franska lydstater, ekonomiskt bundna till Frankrike
och tvungna att stélla trupper till dess forfogande.* Stora delar av Europas eliter
och folk beundrade nu Napoleon, inte minst genom de stora politiska, ekono-
miska, rattsliga och sociala framsteg som hade f6ljt i den franska revolutionens
spar.(Den borgerliga revolutionen). En rad kejsare, furstar och kungar var nu
hans allierade. Napoleon tycktes kunna bestdmma Europas karta. 1807 sl6t han
forbund med tsar Alexander | av Ryssland i syfte att kunna dela upp Europa.

En svensk balanspolitik i Ostersjdomradet

Sverige hade l&nge balanserat sin politik mellan Frankrike, Ryssland och
Storbritannien och sokte dven subsidier fran dessa stater i skiftande lagen under
1700-talet. Med den franska revolutionen och Napoleon &ndrades villkoren.
Med stod av britterna sokte Sverige agera vid kriserna i Ostersjoomradet.
Politiskt strdvade Stockholm efter att kunna splittra den gamla dansk-ryska
alliansen, som hade anor fran Peter den store, och darigenom hejda den
strategiska “inringningen” av Sverige.

Napoleons allians med Ryssland 1807 — ett drapslag for Sverige

Genom Tilsit-alliansen 1807 kastades det europeiska storkriget om och villkoren
andrades. (Jamfor Hitler-Stalin-pakten 1939). Ryssland hade dittills bekdmpat
det revolutiondra Frankrike, men bytte nu sida och krévde hdsten 1807 att
Sverige skulle avbryta all handel med britterna, stanga sina hamnar och forklara
Storbritannien krig. Om icke skulle Ryssland och Frankrike forklara Sverige
krig och ga till angrepp fran olika hall. Till sjoss var Storbritannien 6verlagset
och 1807 drabbades Danmark-Norge av britternas hamnd for att de gick 6ver pa
Napoleons sida. Képenhamn bombarderades och britterna lade beslag pa hela
den danska flottan.’

¥ Mer darom i James Davey, The Transformation of British Naval Strategy 1808-1812,
Boydell Press, UK 2012.

* K. Zetterberg, Konsten att dverleva - Studier i Sveriges forsvar, strategi och sakerhetspolitik
under 200 ar, Stockholm 2006, s. 9ff. Se dven S. Carlsson, Den svenska utrikespolitikens
historia 1792-1810, 111.1, Stockholm 1954.

> Detta var riktat mot England, som krévde att f4 visitera alla handelsfartyg, som seglade
under konvoj. Denna konflikt rorde britternas krigféring mot det revolutiondra Frankrike. |
samma veva hade det dock blivit tronskifte i Ryssland och den nye tsaren, Alexander I,
forklarade sig villig att forhandla med britterna. Detta rdddade Sverige och den brittiska
flottan kunde segla bort fran Karlskrona utan att ha lagt beslag pa den svenska flottan och
beskjutit staden. (J&mfor med den brutala brittiska behandlingen av Képenhamn och danska
flottan ar 1801 och 1807).
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Sverige stod vid arsskiftet 1807/1808 illa rustat, politiskt och militart, infor ett
kommande krig med Danmark-Norge, Frankrike och Ryssland. Det strategiska
laget var dystert och kungen hade forsatt Sverige i en svar knipa. Loften om
hjalp frdn England var vaga och gallde framst ett marint stod i Ostersjon.
Britterna godtog dock att tillfalligt avsta fran att sanda in fartyg in i Ostersjon
mot att Sverige skulle forbli neutralt, men varken tsar Alexander I eller
Napoleon godtog detta. | november 1807 kom det till en definitiv brytning
mellan Storbritannien och Ryssland, varpa Sverige drogs in i ett nytt krig.°

Ryssland och Danmark-Norge forklarar Sverige krig 1808

Ryssland inledde anfallet mot Finland den 21 februari 1808 och Danmark-
Norges krigsforklaring foljde den 14 mars. Den svenska krigsmakten réknade i
detta l&4ge nominellt ca 66 000 man, vilket var aktningsvart, men den var
utspridd 6ver en mycket stor yta. Riket stod infor ett flerfrontskrig och tvingades
satsa pa tre krigsskadeplatser och tre arméer, vilket allvarligt forsvagade seger-
utsikterna. Dessutom var bristerna ifraga om krigsmateriel och évningar stora,
medan ryssarna i Finland satte in krigsvana trupper, vilka hade deltagit i de
kontinentala krigen i aratal. | soder och véaster holl de svenska arméerna gréan-
serna mot fienderna vél, men i Finland led man till sist nederlag och tvingades
utrymma Finland. Kung Gustav IV Adolf avsattes genom en statskupp den 13
mars 1809 och farbrodern, Karl X111 blev ny kung.’

Men kriget fortsatte pa tre fronter for Sverige. | maj 1809 lyckades tva svenska
forbindelseofficerare fa kontakt med Napoleon vid Donauwerth under dennes
uppladdning infor kriget med Osterrike. Generalen Magnus Bjornstjerna skriver
I sin memoarbok Anteckningar att motet — dar ”Napoleons snusdosa spelade
mellan fingrarna”- blev kort och brutalt: ”Sveriges lage ar bedrovligt, men vad
vill ni att jag skall gora at det?”, fraste han. ”Er revolution kom for sent, jag
hade redan bytt bort Sverige mot Spanien. ”® Det var klara besked: Napoleon
hade fastnat i kriget i Spanien och var hart trangd. Nu behévde han prioritera

® Zetterberg 1999 och 2006. Jfr. E. Hornborg, Nar riket sprangdes, Stockholm 1955,

" De sista slagen pa svensk botten dgde rum i Vasterbotten i augusti 1809 vid Savar och
Ratan. Forskningen om finska kriget &r omfattande. Nya standardverk ar M. Hardstedt, Om
krigets forutsattningar: den militara underhallsproblematiken och det civila samhallet i
norra Sverige och Finland under Finska kriget 1808-09, Umea 2002 och M. Hardstedt,
Finska kriget 1808-1809, Stockholm 2006.

8 A. Isaksson, Karlek och krig, Revolutionen 1809, Falun 2009, s. 222. Hertig Carl sokte i
detta lage fa till stand en fred for Sverige med Napoleon, Danmark och Ryssland, men utan
resultat. Tsar Alexander och danske kungen ansag att Carl nu ledde en upprorsregering, som
hade avsatt den legitime kungen och tsaren hanvisade till att Napoleon hade gett honom fria
hander i fraga om fred eller fortsatt krig med Sverige. Napoleon i sin tur ogillade att den
avsatte Gustav IV Adolfs son Gustav (”Prinsen av Vasa”) skulle fa drva den svenska tronen
och ville hellre ha en dansk prins, men ansag att Sveriges tronfoljd var den ryske tsarens
bord.
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kriget pa kontinenten mot Osterrike och Preussen och mot britterna i Spanien
och darfér gav han Ryssland och Danmark fria hander i norr.

»Sveriges vanskapligaste fiende""®

The Royal Navy var vid denna tid vérldens méktigaste flotta och beharskade
suverant Ostersjon under Napoleonkrigen fram till dess slut. Ingen annan nation
kunde gora britterna rangen stridig i de nordliga farvattnen. Royal Navy gav nu
ett kraftfullt stod till Sverige under amiralen Sir James De Saumarez” (1757-
1836) skickliga ledning. Denne skyddade Sveriges kuster under krigsaren 1808-
12, och till sist dekorerades han av Karl XI11 med storkorset av Svérdsorden, en
mycket séllsynt utmarkelse.

Under dren 1808-10 stod fortfarande mycket och vagde for Sverige genom alli-
ansen med Storbritannien. Bade i London och i Stockholm 6nskade man aterta
terrang i Ostersjdomréadet. Av detta blev dock intet. Finland gick forlorat och
Sverige sl6t fred med Ryssland i september 1809 med en ny riksgréns vid Torne
alv.

Bernadottes entré pa den svenska arenan

Ett nytt skede borjade i Nordens historia, ndr marskalken Jean Baptiste Berna-
dotte tradde in pa arenan som kronprins 1810 och 6vertog rodret for den svenska
politiken. Darmed grep en skicklig krigsorganisator, politiker och harférare
makten i Sverige och resultatet It inte vanta pa sig. Snabbt betalade Bernadotte
av den svenska statsskulden, satte igang for svenska forhallanden véldiga
rustningar, och kastade sig ut i den europeiska storpolitiken. Snabbt atergav den
franske marskalken den svenska nationen energi och slagkraft. *° Den brittiske
amiralen de Saumarez och Karl Johan samverkade nu mycket val; de var
krigare, politiker och strateger pa samma gang. De brittiska skeppen och
kanonerna raddade nu Sverige fran Napoleon och Ryssland aren 1808-11. En
som hade fullt klart for sig vad den brittiska flottan och subsidierna betydde
strategiskt var kronprins Karl Johan, som i sitt arbetsrum pekade pa ett portrétt
av de Saumarez: "Regardez cet homme! Il a sauvé la Suéde!” (Betrakta den
mannen! Han raddade Sverige!)**

Handel och smuggling brot Napoleons kontinentalblockad

Svenskar och britter hade lange fort en I6nande handel och smuggling for att
bryta Napoleons kontinentalblockad, det lag i badas intressen, men det hade
lange forgrymmat Napoleon. Bade vastkusten och Handbukten i Ostersjon var

% G. Fagrell, ”Amiralen Sir James Saumarez: Sveriges vinskapligaste fiende”, i Unda Maris.
Arsbok fran Sjofartsmuseet, Goteborg 1973-1974: 145-188. Jfr Davey, a.a. samt H.
Hansson, Engelska flottan har siktats vid Vinga. Sveriges deltagande i den europeiska
maktkampen under Napoleonkrigen, Goteborg 1984.

10 Zetterberg: 2006, s. 238 ff.

1 se Kgl. Husgerddskammaren (red.), Karl X1V Johan - en europeisk karriar, Boras 1998.

Karl Johan hade alltid i sitt arbetsrum &ven ett portrétt av Napoleon.


http://sv.wikipedia.org/wiki/Karl_XIII
http://sv.wikipedia.org/wiki/Sv%C3%A4rdsorden
http://sv.wikipedia.org/wiki/Sj%C3%B6fartsmuseet,_G%C3%B6teborg
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centra for handeln vid denna tid. Den brittiska flottan fortsatte 1808-12 att
skydda Sverige, bl.a. pa vastkusten och i Goteborg, dar de Saumarez framstod
som stadens store valgorare. (En minnesplakett finns i stadshuset.) Samtidigt var
det gyllene tider for de svenska kdpmannen och handelsstaderna.

1812 ars politik och unionen med Norge 1814

Det gamla svenska riket sprangdes genom freden i Fredrikshamn 1809 och
Sverige och Finland gick skilda vagar. Ostersjoimperiet Sverige tappade nu sin
véast-0stliga kommersiella och maritima axel. Huvudstaden Stockholm, som
tidigare hade befunnit sig i mitten av det svenska valdet, hamnade i periferin
som en Ostlig utpost, med Tsarryssland som en maktig granne. Strategiskt sags
Aland hidanefter i Stockholm som “’pistolen mot Sveriges hjérta”. Ryssland
expanderade och hade nu kontroll éver Finland och Baltikum och i det av
stormakterna delade Polen.*

Kronprins Karl Johans politik ledde nu in Sverige pa en ny kurs. Formandet av
1812 &rs politik borjade med motet med tsar Alexander | i Abo i augusti och
foljdes av en svensk uppslutning i den stora koalitionen som till sist besegrade
Napoleon 1813-14. Sverige slot alltsa upp pa britternas och ryssarnas sida mot
Napoleon under Karl Johans starka ledning och fick séllskap av Europas
kontinentala stormakter. Slutresultatet blev Napoleons besegrande och ett nytt
sékerhetspolitiskt system i Europa.

Vinsten med det svenska krigssamarbetet med britter, Osterrikare, preussare och
ryssar 1813-14 blev unionen med Norge. Denna nya position var sakerhetspo-
litiskt och strategiskt betydligt mer gynnsam an det gamla svenska valdet, som
med sina utsatta flanker (Pommern, Finland, Baltikum) alltid hade hotats fran
Oster och sOder av grannarna Ryssland, Polen; Danmark, Preussen och andra
makter.

Karl Johan bestamde sig 1812 att vanda sig mot Napoleon, vars vélde han ansag
aldrig kunde vara. Av stort intresse ar foljande hemliga rapport fran den brittiske
ministern i Stockholm till London om det labila laget for Sverige fran Orebro
den 3 maj 1812, da han just hade traffat kronprins Karl Johan: ~Jag fragade
prinsen vilka Frankrikes avsikter da var med avseende pa Sverige. Han sade att
Bonaparte med all sakerhet beslutat att gora anda pa dess tillvaro sasom en
monarki; hans politik var, och hade alltid varit, att genom delningar, byten och
avtradelser utplana varje spar av det gamla statsystemet i Europa och framforallt
av varje stats sjalvstandighet. Da Sverige hade forsokt att havda sin
sjalvstandighet och &ven genom sitt lage och sina forbindelser med England
béttre &n nadgon annan makt i Europa var i stand att halla sig, hade han beslutat
att Sverige icke skulle tillatas att forbliva i denna undantagsstallning. Han
(Napoleon) hade for avsikt att ombilda landet till ett stort hertigdéme, mojligen

12 M. Klinge, Blick pd Finlands historia, Keuru 1990.
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med bibehallande av namnet Sverige, vars huvudstad skulle bliva Stockholm
och vars omrade skulle utgoras av fem eller sex provinser. De Gvriga provin-
serna skulle forenas till ett andra storhertigdéme, eller tillsammans med Norge
ldmnas som besittning till det danska konungahuset, som Bonaparte otvivel-
aktigt hade for avsikt att berdva alla dess tyska besittningar till Skagerack jamte
arna nirmast Ostersjons kust.”*?

Omvalvande férandringar

Ryssland gick starkare och maktigare ur Napoleonkrigen, medan Sveriges saker-
hetspolitiska och strategiska lage pa ett fundamentalt sétt forandrades. Den
gamla dansk-ryska inringningen av det svenska valdet, som hade kannetecknat
en stor del av sakerhetspolitiken 1700-1809, upphorde. Sveriges politiska
tyngdpunkt flyttades vasterut under aren 1813-15. Priset var forlusten av
Finland, vinsten var unionen mellan Norge och Sverige.

Foljden blev att tva nya nationer tradde fram i den nordiska kretsen, storfursten-
démet Finland, med garantier for sin autonomi och svenska lagar av tsaren, och
kungariket Norge, som i union med Sverige kom att fa en langtgaende autonomi
och en sjéalvstandig stéllning. (Eidsvollforfattningen var Europas mest liberala
forfattning). Finland och Norge fick alltsa nationell autonomi inom ramen for en
svensk-rysk-brittisk uppgorelse. Sveriges och kronprins Karl Johans pragma-
tiska politik kom att verka som en katalysator for Norge och Finland och bidra
till fred och en stark nationell utveckling.

Aren 1812-15 reducerades darmed Sverige och Danmark fran medelstora makter
till smastater i den europeiska periferin. Framforallt andrades maktbalansen i
Ostersjoomréadet och i Norden pa ett fundamentalt satt till Rysslands och Preus-
sens fordel, tva europeiska stormakter under kraftig expansion. Standigt fanns
dock vastmakterna, d.v.s. Storbritannien och Frankrike, med som balanserande
stormakter. Detta gjorde att Sverige och Danmark nu sokte anpassa sin politik
efter dessa nya forutsattningar.

For Sveriges del ersattes Finland av unionen med Norge, vilket var Karl Johans
stora strategiska kungstanke. Denna kursandring av den svenska politiken var
kronprins Karl Johans stora sékerhetspolitiska program, vilken lyckades forbluf-
fande val. Har lades grunden for den svenska politiken efter 1814 och férmagan
hos Sverige att langsiktigt bevara freden genom alliansfrihet och neutralitet i de
europeiska storkrig och konflikter som komma skulle.

Genom forlusten av Finland fick Sverige en mindre exponerad strategisk
position och fick genom unionen med Norge “ryggtackning” och en mer direkt
anknytning till Vasteuropa. Den nya svenska politiken byggde nu pa vanskap
med bade vastmakterna och Ryssland. Karl Johans motto for denna politik var

13 paracelsus (utg.), Utlandska diplomaters minnen fran svenska hovet, Stockholm 1885, s.
292,
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fred, frihet och forsoning. Det blev en barande linje i svensk utrikespolitik i
generationer framat. Krigarkungen Karl XIV Johan gjorde en fredlig revolution i
Sverige och i Norden och lade grunden for den langa svenska freden. Aven for
relationerna mellan Sverige och Ryssland borjade en ny epok efter Napoleon-

krigen. Sedan 1812 har fred ratt mellan de tva landerna, vilket historiskt sett &r
en mycket lang epok.
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Slaget vid Borodino 1812:

Leo Tolstojs skildring i Krig och fred
Barbara Lonnqvist, professor vid Abo akademi

| en handskrift till Krig och fred skriver Tolstoj (1863):

Jag var radd att inte skriva som alla andra, radd att mitt skrivande inte skulle fa nagon
form, inte roman, inte beréttelse, inte dikt, inte historia. Jag var radd att da jag skulle
beskriva de viktiga personerna ar 1812 blev jag tvungen att basera mig pa historiska
dokument, och inte pa sanningen.

Tolstoj laser visserligen historikerna, bade ryska och franska, men han tror inte
pa dem. Han vill skriva om hur manniskorna upplevde den 6desdigra tiden och
han ber slaktingar soka fram korrespondenser, anteckningar och dagbdcker fran
borjan av 1800-talet. Tolstoj ager sjélv sin mors dagbok (hon var 22 ar gammal
ar 1812) och nér hans hustru Sofia i slutet av 1800-talet borjar 6verféra manu-
skript och material till arkiv behaller Tolstoj dagboken — till sin déd.

Tanken att det inte finns nagon enhetlig historia, att varje manniska skriver sin
historia utifran sina erfarenheter, den etablerar Tolstoj genast i bérjan av
romanen. | M" Scherers salong méts en brokig samling ur Petersburgs hégsta
kretsar och genom det allménna samtalsdmnet — Napoleon — bryts personernas
asikter mot varandra och konturerna hos romanens karaktarer tecknas. Forst ut
pa plan ar vardinnan sjalv:

”Eh bien, mon Prince... Och det vill jag da sdga att om ni annu pastar att vi inte &r i krig,

om ni annu tillater er att ursakta ... toutes les atrocités de cet Antichrist, gud ska veta att jag
tror det 4r han — dé kénner jag er inte lingre.”**

M"¢ Scherers utfall mot Napoleon har sin grund i den ortodoxa kyrkans
kungorelse 1806 (som lastes i kyrkorna efter séndagsgudstjansten) att Napoleon

4 Alla utdrag ur Krig och fred ges i min éversattning (B.L.). Den gangse svenska
oversattningen, gjord av Hjalmar Dahl (vanligen i 3 volymer) redan 1926 har genom dren
publicerats flera ganger. Den har dock stora brister — manga ord och hela textstycken ar
utelamnade. Det galler ocksa skildringen av Borodino. 2006 publicerade Bonniers nagot
som kallades Krig och fred - ursprungsversionen (6vers. Staffan Skott). Meningarna i
boken ar visserligen Tolstojs men helheten ar ett lappverk, hopfogat av Evelina
Seidenschnur (d. 1985) som arbetade i arkivet pa Tolstoj-museet i Moskva. Hon utgav sin
variant i en forskningspublikation 1983. Denna text tog forlaget Zacharov i Moskva och
tryckte upp ar 2000 som "ursprungsversionen" och salde den utomlands. Versionen &r inte
Tolstojs. Jag arbetar nu med en @versattning av hela verket, som Tolstoj sjélv utgav 1868-
69.
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Bonaparte var ’en foregangare till Antikrist”. I den anda av de yttersta tiderna
som aktivt spreds av prasterna bérjade man tolka hans namn Napoleon, okant
for det ryska folket, som det som fanns i Uppenbarelseboken:

”Till konung 6ver sig hade de avgrundens dngel... som pa grekiska bar namnet Apollyon”
(d.4a. fordarvaren™) (Joh. Upp. 9:11).

Scherer kallar honom ocksa Buonaparte for att understryka hans icke-franska
ursprung — i salongen har hon rojalister — le vicomte Mortemart ’som hor till
griddan av emigranterna”.

I kretsen kring Mortemart borjar man genast tala om ”mordet pa hertigen av
Enghien” (av slikten Bourbon-Condé). Mortemart tolkar mordet i skenet av en
skandalhistoria som han hort fran Paris: hertigen och Bonaparte skulle ha haft
samma alskarinna, aktrisen M"® George. F6r Mortemart framstar Napoleon som
en smasint, svartsjuk, hamndlysten man som blandar in egna tillkortakomman-
den i stora politiska beslut.

Sasom enfant terrible upptrader i detta asiktsgalleri Pierre Bezuchov, en av
romanens huvudpersoner. Pierre, utomaktenskaplig son till den stormrika greve
Bezuchov, har just kommit tillbaka fran en vistelse i Frankrike. Med sig i
bagaget har han en ohdéljd beundran av Napoleon som han till vardinnans for-
skrickelse (”Dieu! Mon Dieu! — viskade Anna Pavlovna forfarad.”) for fram i
salongen:

“Hertigen av Enghiens avrittning var en statsnddvéndighet. ... Och jag ser Napoleons
storhet just i detta att han inte tvekade att ensam ta pa sig ansvaret for handlingen. ... Jag
sager detta for att bourbonerna flydde undan revolutionen och dverlamnade folket at
anarkin, medan Napoleon ensam forstod revolutionen, kunde besegra den, och darfor
kunde han inte lata hejda sig av en enda mans liv nar det gallde det allménnas bésta.”

Pierres brandtal stéter pa mothugg hos Mortemart:

“Frihet och jamlikhet ... det dér ar bara stora ord som for lange sedan forlorat sitt vérde.
Vem éalskar inte frihet och jamlikhet? Redan var Fralsare predikade frihet och jamlikhet.
Och har manniskorna blivit lyckligare efter revolutionen? Nej, tvartom. Vi ville ha frihet
och Bonaparte krossade den.”

Ocksa andra i salongen har asikter om Napoleon-Bonaparte-Buonaparte, till och
med narren i salongen Ippolit Kuragin sager nagot dunkelt.

Genom att lata gestalterna uttala sig om en och samma person, vars goranden
och latanden i hogsta grad har stallt till det i Europa och som snart ocksa
kommer att paverka och forandra livet for alla i salongen, ifragasatter Tolstoj
med en gang sjélva historieskrivningen. Napoleon &r inte en, var och en ser pa
honom utifran sitt perspektiv, sin personliga historiska erfarenhet. Genom att pa
detta sitt koncentrera sig pa “’det personligen upplevda” bryter Tolstoj med den
tidigare "historiska romanen” som i jaimforelse ndrmast kan liknas vid
sagoberdattande.
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Hur skildras da Napoleon infor det 6desdigra slaget vid Borodino? Tolstoj borjar
med att ta ner Napoleon fran piedestalen dit han forts upp som kejsare och
Overbefalhavare for ”den obesegrade armén”. Napoleon ar har en kropp. Hans
kropp &r inte annorlunda &n andra méanniskors, den besitter skavanker och
svagheter som andra kroppar.

Kejsar Napoleon var &nnu kvar i sitt sovrum och gjorde toalett. Frustande och sténande
utsatte han sin feta rygg och sitt hariga fylliga brost for borsten som kammarherrn
gnuggade hans kropp med. En annan kammarherre holl en liten flaska i handen och stankte
eau-de-cologne pa kejsarens valvardade kropp med en min som om han var den enda som
visste hur mycket eau-de-cologne och var pa kroppen den skulle stankas.

Skildringen paminner oss om att det &r manskliga kroppar som ska drabba
samman pa slagfaltet, inte maskiner.

Nar det géller sjalva drabbningen ar Tolstoj mycket noggrann med att rappor-
tera, fran den franska sidan, om truppernas uppstallning, om anfallsplanen och
dispositionerna, givna av Napoleon. Men nér han vél, ordagrant, citerat
stridsplanen, tar han genast itu med att dekonstruera den:

| planen sades det att de batterier som placerats pa en av Napoleon utsedd plats skulle sté i
linje med Pernettis och Fouchés kanoner, sammanlagt 102 stycken, och darifran 6ppna eld
och med granater drénka ryssarnas redutt och skansar. Detta var omojligt att géra da pro-
jektilerna fran de av Napoleon utsedda platserna inte nadde fram till de ryska forskans-
ningarna, varfor alla etthundratva kanoner avfyrades ut i tomheten anda tills en chef som
stod narmast lat forflytta dem framat, mot Napoleons order.

Under hela skildringen av vad som hander pa slagfaltet ar Tolstojs linje att visa
(och det galler bagge sidor) att det &r de som star mitt i striden som pa nagot satt,
utan att sjalv ha nagon 6verblick, anda avgor stridens utgang.

Tolstoj tvekar inte med att saga att strid uppstar for att soldater finns pa plats.
Det galler ocksa Borodino. Varfor soldaterna finns éverhuvudtaget, ar en kom-
plicerad fraga, som Tolstoj ocksa reflekterar 6ver i romanen, men i Borodino ar
allt enklare - har finns inte langre nagot val.

Soldaterna i franska armén gick for att doda ryska soldater i striden vid Borodino inte for
att Napoleon gett order utan for att de sjalva 6nskade det. Hela armén: fransman, italienare,
tyskar, polacker — hungriga, trasiga och trétta av falttaget — kande, nar de fick se armén
som stingde vdgen for dem till Moskva, att ”nu var tappen dragen ur tunnan och det géllde
att dricka” (le vin est tiré et il faut le boire). Om Napoleon hade forbjudit dem att slass med
ryssarna hade de slagit ihjal honom och gatt for att slass med ryssarna for det var det som
de nu maste gora.

Tolstoj tar den enkla soldatens parti. Om vissa generaler, officerare och hogre
befal annu ser pa krigandet som ett satt att hoja sin prestige bland likar och
uppna positioner i det militara livet, tanker soldaten bara pa vila, mat och
mojligheten att komma ifran allt med livet i behall.
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Ingenting kunde tydligare illustrera soldatens situation an skildringen av det
ryska infanteriregemente som i vantan pa framryckning placerats bakom byn
Semjonovskoje, men redan dar utsatts for haftig artillerield.

Da klockan narmade sig tva hade regementet redan forlorat mer &n tvahundra man, och nu
fordes trupperna fram éver det nedtrampade havreféltet som lag mellan Semjonovskoje
och batteriet uppe pa kullen dar tusentals redan fatt satta livet till och som nu utsattes for
koncentrerad beskjutning fran hundratals fiendekanoner.

Utan att komma nagon vart och utan att ha skjutit en enda projektil forlorade regementet
har annu en tredjedel av alla sina man. ... Med varje attack minskade mojligheten att bli vid
liv hos dem som dnnu inte dodats./.../

Mestadels satt soldaterna pa marken sa som de befallts. Nagon tog av sig kasken och jus-
terade koncentrerat laderremmen pa den. Nagon gravde fram lite torr lera, smulade den i
handflatan och bdrjade putsa bajonetten. Nagon satt och klamde pa axelremmen och drog i
gehangets spanne. Nagon var helt sysselsatt med att breda ut och vika fotlappen pa nytt for
att sedan dra pa sig stoveln igen. ... Det var som om dessa moraliskt slutkdrda manniskor
funnit en vila i det vanliga och vardagliga.

Det ar i detta regemente som Tolstoj placerar sin huvudperson Andrej
Bolkonskij, han som en gang gatt ut i kriget for att det, kanske, skulle ge en
mening at hans liv.

Lika blek och bekymrad som de andra i regementet var ocksa furst Andrej dar han gick
fram och tillbaka pa angen vid kanten av havreakern ... Att gora nagot och ge order var det
ingen mening med. Allt gjordes pa nagot satt av sig sjalvt. De doda slapades bort fran
stridslinjen, de sarade bars ivag, leden sl6t sig pa nytt. ... | borjan hade furst Andrej ansett
det som sin plikt att ingjuta mod i soldaterna och vara ett foredéme for dem dar han rorde
sig framfor leden. Sedan markte han att han ingenting hade att lara dem. Alla hans sjéls-
krafter, liksom hos envar av soldaterna, gick at till att i det undermedvetna kdmpa mot den
skrack som situationen framkallade hos dem alla. Han gick langs &ngen och slapade
fotterna efter sig, trampade ner gréset och iakttog hur dammet lade sig pa hans stovlar. ...
Han repade loss malértsblommor som vaxte vid dngskanten, krossade dem i handflatan och
drog in i ndsan den skarpa lukten, bitter, besk.

Och mitt i denna overksamhet later Tolstoj honom tréffas av splittret fran en
projektil.
-Se upp! — skrek en soldat forskrackt och i samma stund kom en granat visslande likt en
fagel ... och slog ner med ett tyst vasande... -Ner! — skrek adjutanten och kastade sig mot

marken. Furst Andrej blev staende, villradig. Rykande snurrade granaten mellan honom
och adjutanten just dar malortsbusken stod.

”Ar det hir ddden? — tankte furst Andrej ... Jag kan inte, jag vill inte do, jag &lskar livet,
det har graset, jorden, luften... Pa en gang hordes en explosion, skarvorna gnisslade som av
sonderslaget glas och krutlukten fyllde luften — Andrej kastades at sidan ... och foll
framstupa. ... Fran hoger sida av magen rann blod som bredde ut sig i en p6l pa graset.

Bolkonskij, krigaren, saras alltsa, dodligt skall det visa sig senare, inte i strid
utan i vantan pa strid. | strid hamnar daremot Bolkonskijs van, Pierre Bezuchov,
som tagit sig till Borodino privat, bara for att, vilket &r karaktéristiskt for Pierre,
vara dar alla &r och dar det hander nagot. Bezuchov, den illegitime sonen har
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under hela sitt liv sokt finna nagot sammanhang dar han kanner sig hemma, han
vill hora till. Genom slumpen kommer han, civilkladd, i vit hatt, att ga till
angrepp mot en fransman i kaoset som uppstar pa la Grande Redoute (la redoute
fatale) — Rajevskij-redutten.

Utom sig av skrack rusade Pierre upp och sprang tillbaka upp pa batteriet som om det varit
hans enda skydd mot alla fasor som omgav honom.

Nér Pierre kom in i skyttegraven méarkte han att inga skott hdrdes langre men att dar fanns
folk som holl pa med nagot. Pierre kunde inte fatta vad det var for folk. Han sag éversten
ligga med ryggen mot honom tvars 6ver vallen... och han sag en soldat som forsokte rycka
sig loss fran ndgra som holl honom fast medan han ropade: ”Broder!” Allt var underligt. ...
| samma stund som han kom ner i skyttegraven sprang en man kladd i bla uniform, pa
honom med vérjan i hogsta hugg, vilt skrikande. For att skydda sig mot sammanstétningen
bredde Pierre instinktivt ut armarna och tog ett ordentligt tag om mannen (en fransk
officer), med ena handen héll han honom fast i axeln, med den andra tog han struptag.
Officeren tappade vérjan och grep Pierre i kragen. Nagra sekunder glodde de med skramd
blick pa varandras fraimmande ansikten och ingendera begrep vad de héll pa med och vad
de nu skulle gora. ”Ar jag tillfingatagen eller ir han tagen till finga av mig?” — tankte
bagge. Men det blev fransmannen som alltmer lutade at att han blivit fange, for Pierres
starka hand klamde i forskrackelsen allt hardare om strupen pa honom. Fransosen ville
sdga nagot men i samma stund for en projektil rakt Gver huvudet pa dem, vidrigt ylande,
och Pierre tyckte att nu revs huvudet av pa den franska officeren — sa snabbt hade mannen
hukat sig. Ocksa Pierre hade hukat sig och slappt taget. Utan att vidare bekymra sig om
vem som tagit vem till fanga sprang fransmannen tillbaka till batteriet och Pierre rusade
ner fran kullen, snubblande 6ver doda och sarade, som tycktes gripa tag i hans fotter.

Sa skildrar Tolstoj genom sina tva huvudpersoner, Bolkonskij och Bezuchov,
slakten pa slagfaltet vid Borodino, konkret, genom det fysiskt upplevda, dar
finns ocksa lukten av mal6rt som furst Andrej smular sonder i handen.

Om Napoleon lange tycks tro pa sin strategi och sina dispositioner, har Kutuzov
redan i borjan insett att val pa slagfaltet nar striden kommit igang, da maste han
lita pa andra.

Kutuzov satt med det graa huvudet nerbéjt och den tunga kroppen hopsjunken pa en bank
tackt med en matta ... Han vidtog inga atgarder, gav inga order, han bara gick med pa eller
gick inte med pa det som man foreslog for honom.

“Ja, ja, gor sa, — svarade han pa forslagen han fick. — Ja, ja, min van, rid dit och se efter —
vande han sig till den ene eller andre av sina narmaste. Eller sa kunde det lata: — Nej, det
g0r vi inte, béttre att vinta.” Han lyssnade till rapporter som man kom med och han
utfardade en order nar hans underordnade yrkade pa det, men medan han lyssnade tycktes
han mindre intresserad av det som sades &n av ansiktsuttrycket och tonfallet hos dem som
rapporterade. Hans mangariga krigserfarenhet och med aldern forvarvade livsvisdom sade
honom att en ensam ménniska inte kan leda hundratusentals manniskor som kdmpar med
doden, han visste att det inte var 6verbefalhavarens dispositioner som bestamde utgangen
av en drabbning och inte heller var det platsen dar trupperna stallts upp eller antalet
kanoner och stupade, nej, det var den ogripbara kraft som utgjordes av andan i armén. Det
var denna anda som han noggrant foljde och forsokte styra, i den man det stod i hans makt.

Men ocksa Napoleon inser nagot i slutet av drabbningen:
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Han satt upp pa hasten och red mot Semjonovskoje. Over hela omradet kunde man, nar
krutrdken ibland skingrades, se héstar och ménniskor ligga i p6lar av blod, ensamma eller i
hogar. Nagot sa fruktansvart, nagon sadan mangd doda pa ett sa litet omrade hade varken
Napoleon eller ndgon av hans generaler nagonsin sett. ... Uppe pa kullen vid
Semjonovskoje kunde han genom roken urskilja rader av manniskor i uniformer som hade
en for honom ovanlig farg. Det var ryssarna.

Ryssarna stod i tata led bakom byn Semjonovskoje och kullen, och l&angs hela linjen var det
dunder och rok fran deras kanoner. Strid var det inte langre fraga om. Det var bara ett enda
utdraget mordande som inte kunde leda till ndgot, varken for fransmannen eller for
ryssarna. Napoleon holl in hasten och foll aterigen i tankar ... Han kunde inte fa stopp pa
det som skedde runt omkring honom, framfor honom, och som han sa att séga ledde och
var ansvarig for, och for forsta gangen tyckte han, till f6ljd av motgangen, att allt detta var
fruktansvért och helt onddigt.

Det &r mérkligt att Tolstojs skildring av Borodino ansetts ligga till grund for ett
prisande av “segern vid Borodino” som senare tiders historiker och politiker
agnat sig at. Tolstojs budskap &r klart pacifistiskt — att kriga &r att drapa. Och det
sker i dodsfruktan.

Pa slagfaltet i Borodino lag i slutet av septemberdagen 1812 tiotusentals drapta
manniskor av olika nation, huller om buller. Och de lag kvar dar annu néar
Napoleon med resterna av la Grande Armée passerade faltet knappt tvd manader
senare under retratten fran Moskva. Sa héar skildras detta av Philippe de Ségur
som var med vid slaget och nu atersag platsen:

Overallt pd marken fanns bitar av kaskar och harnesk, sonderslagna trummor, stycken av
vapen, uniformstrasor och blodflackade fanor. I detta 6deland Iag trettiotusen kadaver till
halften uppétna. Nagra skelett som blivit kvar pa ruinerna uppe pa en av kullarna
dominerade landskapet. Det tycktes som om ddden valt denna plats for att befésta sitt
herravilde. Pl6tsligt ropade ndgon: "Det ér ju slagfiltet for den stora bataljen!” Ett dovt
och dystert mummel steg upp bland mannen. Kejsaren stannade inte till.*

| sin skildring av Borodino finner Tolstoj alltsa en frande i dgonvittnet Ségur.
Hos bagge framstar som den enda segraren i striden — Doden sjélv.

1> Comte Philippe de Ségur, La Campagne de Russie 1812, Tome I1,Paris 2010, 5.283 (min
overs. B.L.). Ségurs memoarer publicerades forsta gangen 1824.



23

Napoleon i Moskva 1812 i rysk ord- och bildkonst
Lars Erik Blomqvist, 6versattare

For att skildra Napoleons tid i Moskva bade ur ett perspektiv underifran och
uppifran vill jag i den hér artikeln presentera ett utdrag ur Aleksandr Herzens
minnen — Byloje i dumy — (1812-1872), som jag haller pa att dversétta, och
koppla det till rysk bildkonst, framst Vasilij Veresjtjagins (1842-1904) bildsvit
fran 1890-talet.

Aleksandr Herzens minnen

| forsta kapitlet av sina memoarer later Aleksandr Herzen sin gamla barnsko-
terska, Vera Artamonovna, pa sitt folknara sprak beratta om grasligheterna
under Moskvas brand 1812. Sa har skriver Herzen och lagger orden i hennes
mun:

“Nir elden kom 16s ... blev det en sadan villervalla, nu satte plundringarna igang och alla
mojliga hemskheter. Just da bodde vi i furstinnan [Mesjtjerskijs] flygelbyggnad, och det
huset fattade eld; d& sade [min fars sviger] Pavel Ivanovitj [Golochvastov]: Lat oss gé
hem till mig, jag har ju ett stenhus, det star langt inne pa garden, och viggarna héller.” S4
vi gav oss ivag, herrskapet och tjanstefolket, alla tillsammans, ingen skillnad; vi gick ut pa
Tver-boulevarden, och dar hade det redan borjat ta eld i traden — till sist kom vi fram till
Golochvastovs hus, men det stod nu redan i ljusan laga, det brann ur alla fonstren. Pavel
Ivanovitj stod som forstenad, han kunde inte tro sina 6gon. Bakom huset ligger, som du
vet, en stor tradgard, dar trodde vi att vi skulle vara sakra; sorgsna satte vi 0ss ner pa
bankarna, men sa kom dar plétsligt en hop druckna soldater, en av dem fick bratt att slita
av Pavel Ivanovitj hans farskinnspals; den gamle mannen ville inte ge den ifran sig,
soldaten drog sin sabel och dramde till honom sa hart att Pavel Ivanovitj hade arret kvar till
doddagar; de andra gav sig pa oss, en av soldaterna slet dig fran din amma, vecklade ut
lindorna for att se om dar fanns nagra sedlar eller juveler, men nér han sag att det inte
gjorde det, slet den rackaren med flit sonder dina lindor och slidngde ivig dem.”

Sa dvergar Herzen till att sjalv beratta om sin fars méte med Napoleon:

”Nir min far slutat gd brandvakt, triffade han vid Strastnyj-klostret pa en italiensk ryttar-
skvadron; han steg fram till chefen och beréattade for honom pa italienska om det lage hans
familj befann sig i. Nér italienaren horde la sua dolce favella lovade han att ta upp ett
samtal med hertigen av Treviso och att i forvag placera ut en vaktpost for att forhindra
barbariska scener liknande dem som hade intraffat i Golochvastovs tradgard./ .../

Mortier [hertigen av Treviso] mindes att han hade kant min far i Paris, och detta meddelade
han Napoleon; Napoleon gav da order om att min far skulle instélla sig hos honom nésta
morgon. Iford sin slitna bla korta jaktrock med bronsknapparna, utan peruk, i stovlar som inte
blivit putsade pa flera dagar, i smutsigt linne och orakad infann sig min far — som alltid
iakttog dekorum och den striktaste etikett — i Kremlpalatsets tronsal. /.../

Efter de vanliga fraserna /.../ for Napoleon ut mot [Moskvas guverndr] Rostoptjin for
eldsvadan och sade att detta var ren vandalism/ .../ gav som vanligt en forsakran om sin
osvikliga fredskarlek, /och/ forklarade att hans krig géllde England och inte Ryssland...
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Min far anmarkte da att det snarare var segrarens sak att komma med fredsférslag./.../

Efter hela denna komedi bad min far honom om ett pass for att kunna lamna Moskva./.../
Napoleon tankte efter och stallde plotsligt en fraga:

-Kan ni ataga er att 6verlamna ett brev fran mig till tsaren? Pa det villkoret skall jag
lata utfarda ett pass for er och hela ert hushall.

-Jag skulle garna antaga Ers Majestats erbjudande, - anmarkte min far, - men det &r
svart for mig att ge nagra garantier.

-Ger ni mig ert hedersord pa att ni kommer att begagna alla medel for att personligen
overlamna brevet?

-Je m“engage sur mon honneur, Sire.

/...I De har dagarna hade elden antagit fasansfulla proportioner: den rédglédgade luften,
ogenomskinlig for all rok, hade nu blivit outhardligt het. Napoleon var fullt pakladd och
gick orolig och ilsken omkring i sitt rum, han bdrjade kanna att hans svedda lagrar snart
skulle frysa till is och att han hér inte skulle komma undan lika latt som i Egypten. Hans
krigsplan hade varit absurd, det visste alla utom Napoleon: Ney och Narbonne, Berthier
och officerarna av lagre rang; alla invandningar hade han besvarat med besvarjelsen:
“Moskva”. | Moskva gick sanningen upp ocksa for honom.

I bildkonstens spegel

Forodelsen i Moskva det brinnande aret 1812, plundringarna och évergreppen,
om vilka Herzen later sin barnskdéterska berétta, finns atergivna atskilliga
ganger i folkliga tryck och i bilder, framstallda av numera okanda konstnérer.
Markligt nog reproducerades sedermera flera av dem i vykortsform (se nedan)
av firma “Granbergs brefkort” i Stockholm.™®

' Granbergs lilla officin fanns lange kvar som en enklare cigarrhandel i hérnet av Odengatan
och Roslagsgatan!
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Berattelsen om Herzens fars mote med Napoleon kunde mycket val ha skild-
rats i bild av Vasilij Veresjtjagin. Som det star i katalogen till Veresjtjagins
utstillning av sin serie malningar ”Aret 1812 p4 Historiska museet i Moskva
(1895):

”Nu skriver Napoleon till hoger och vénster brev med alskvardheter, forsakringar om

vénskap, tillgivenhet och broderlig kérlek; han sander ut sina generaler med nya
fredsanbud utan att ha fatt svar pa de tidigare”.

Temat tar Veresjtjagin upp i malningen “Fred till varje pris”, dir fransmannens
kejsare med orden “Jag vill ha fred” vill sdnda ut sin fortrogne, marskalken de
Lauriston, till det ryska lagret — ”radda blott var ara!” I verkligheten hander
ingenting. Och motet mellan de Lauriston och Kutuzov i dennes hogkvarter
tas, lampligt nog, upp, langt senare (1945-47), i Nikolaj Uljanovs tavla ~Lau-
riston hos Kutuzov 1 Fili” — da for att visa sambandet mellan det “fosterlandska
(1812)” kriget och det stora fosterlandska (1941-45).

Var da Veresjtjagin med sina skildringar av undergangen for Napoleons
Grande Armée bara en habil historiemalare? Lilla sovjetencyklopedin (1929)
anmarker bl.a. sotsurt pa bara sexton rader att han var en “populir batalj-
malare”. Annat dr det 1 Stora sovjetencyklopedin (1971), déir det heter:

I hans arbeten trader for forsta gangen i det ryska bataljmaleriet den romantiska

skildringen av striden tillbaka for en djup filosofisk reflexion dver kriget, vilket resulterar i
att bataljmaleriet hos V. forvandlas till krigshistoria.”

Det ar inte svart att halla med. | den kanske mest kénda och oftast
reproducerade malningen (nedan) med motiv fran Napoleons objudna vistelse i
Ryssland aret 1812, Veresjtjagins Napoleon i Kreml, betraktande Moskvas
brand”, star Napoleon bister i sin enkla vita uniform framfo6r sina marskalkar
och generaler, annu ikladda sina fantasifulla, postrevolutiondra drékter. Spelet
tycks redan forlorat. Fransmannen sitter fast i Moskva, och snart skall vintern
komma. Och visst stammer omddmet (citerat i Gneditjs monumentala
konsthistoria) att

“styrkan hos Veresjtjagin ligger framst i hans sinne for detaljer. Redan Kramskoj papekade

denna sida hos hans begavning, bade som en tillgang och som en brist hos konstnaren.

Askédaren fascineras forst av den lysande vl tecknade bakgrunden, sedan fortsétter han

till den ofta blandande tekniken att fanga detaljer i kladsel och accessoarer och stannar till
sist ocksd infor ansiktena, vilka framstar som en minst lika viktig del av tavlan.”
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Sinnet for bakgrund och detaljer hade Veresjtjagin alltid med sig. Han kénde
kriget nara alltifran sin tid som student vid 6rlogsskolan i S:t Petersburg dar
han utexaminerades som fanrik. Han var med i forsta frontlinjen, bade under
general Kaufmanns falttag i Turkestan 1867 och hos Skobelev pa Balkan under
det rysk-turkiska kriget 1877-78. (Det var Veresjtjagin som malade den
sedermera klassiska Allt lugnt 1 Sjipka-passet”). Indien och Palestina besokte
han, det uppstigande Japan fascinerades han av. Alltmer bekymrad blev han
under sina resor i Orienten dver krigets ohyggliga eldnde.’” Men detta hindrade
honom inte fran att minutiost skildra atminstone utsidan (bakgrunden igen!) av
de muslimska byggnaderna i Centralasien. Samtidigt kunde han entusiasmeras

" Se t.ex. hans “Krigets apoteos”(1871-72) — den lilla pyramiden med huvudskallar staplade
under kriget mot turkmenerna!
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av allt som var japanskt. Darfor &r det en ohygglig ironi att Vasilij Veresjtjagin
—alltid med skissblocket i hand — skulle omkomma ombord vid beskjutningen
av pansarskeppet Petropavlovsk den 31 mars 1904 under det rysk-japanska
Kriget.

Ryska historiker (och konsthistoriker) har alltid haft svart att bedoma Vere-
sjtjagins insatser. "Han skilde sig 1 sin realism fran de tidigare paradkonst-
verken”, konstaterar med viss ratt Lilla sovjetencyklopedin (1929). Men man
har haft bekymmer med att acceptera hans alltmer uttalade krigsmotstand.
Stora sovjetencyklopedin (1971) skriver:

”Konstniren forstod emellertid inte krigets verkliga, sociala natur. Utan kunskap om de

korrekta metoderna att bekampa det, forsokte han avsléja det fran pacifistiska utgangs-
punkter.”

Och redan V. Tjujkos artikel i Brockhaus och Efrons uppslagsverk (1892)
innehaller en, 1at vara, nagot beslojad kritik:

V. dr en bestdimd anhingare av realismen 1 konsten, han viljer sina motiv uteslutande ur
verkligheten, och i den man han behandlar dem tendentidst ar det endast for att uttrycka en
protest mot krigets fasor.”

Ryssland har stdndigt varit forfoljt av sina krig, inte séllan varit foljsamt mot
dem. Forskrackelsen och forharligandet har alltid levt samman. Om inte annat
later oss aret 1812 besinna detta.
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Tjajkovskij och ”1812”
Hans Wolf, journalist och musikkannare

Bakgrund

Ryssland gick in i 1880-talet i en tidsanda av tradition och fornyelse. 70-ars-
minnet av Napoleons nederlag borjade férberedas. Tsar Alexander 11 var i
begrepp att fira silverjubileum, 25-arsminnet av sitt trontilltrade 1855. Fralsar-
katedralen i Moskva stod infér sin fullbordan.® Beslutet att uppféra den hade
fattats omedelbart efter Napoleons retratt som ett monument 6ver den ryska
segern, grunden stod klar nagot kvartssekel senare, den yttre byggnaden var
fardigrest pa 1860-talet, men forst 1880 borjade interiéren narma sig sin
fullbordan. Den ryska fabriks- och gruvindustrin uppvisade sedan mer an ett
artionde tillbaka en snabb expansion, som stallde USA och Japan i skuggan dven
om jordbruket stagnerade. Men i denna miljo verkade aven terrorgruppen
Narodnaja volja, numerart obetydliga men handlingskraftiga utbrytare fran
narodnik-rorelsen Zemlja i volja. | mars 1881 foll Alexander offer for ett av
deras bombattentat. Ett program om modernisering av zemstvo-erna och
stadsdumorna hade da redan forberetts men annu inte framlagts.

Det blev Alexander I11:s uppgift att halla en oroad borgerlighet pa gott humor.
Bland annat forbereddes en stor konst- och industriutstallning i Moskva. Den
skulle ocksa innehalla musikinslag. Pjotr Tjajkovskijs forlaggare Pjotr Jirgen-
son forsokte 1880 intressera den motstravige tonsattaren for uppdraget. Utstéll-
ningens musikansvarige var Nikolaj Rubinstein, som grundlagt Kejserliga
musiksallskapet och sedermera blev rektor for musikkonservatoriet i Moskva —
han var for ovrigt bror till tonséttaren Anton Rubinstein. Han gav nu Tjajkovskij
tre forslag att fundera Over: en festouvertyr, ett verk till invigning av Frélsar-
katedralen och en komposition till Alexander 11:s &ra.

En helt oprogrammatisk ouvertyr verkar inte ha varit intressant for Tjajkovskij.
Katedralens invigning blev uppskjuten till 1883 och Tjajkovskij uppskattade for
ovrigt inte dess utformning. Redan innan tsaren mordades foll det alternativet pa
att Tjajkovskij ansag sig motarbetad av Alexander Il personligen. Men att sdga
nej till uppdraget horde &nda inte till god ton och kanske spelade ekonomiska
skal ocksa in. Pa en vecka skrev Tjajkovskij verket hosten 1880. Sin mecenat
Nadezjda von Meck meddelade han 1 ett brev: ”Jag vet inte om det &r bra eller
déligt, troligen det senare”.

'8 Fralsarkatedralen i Moskva revs pa Stalins order 1931. Ett minnesmonument eller ett
huskomplex planerades men enda resultatet blev en simbassang. Efter kommunismens fall
rekonstruerades katedralen for att sta fardig vid millennieskiftet. Tolv ar senare blev den
skadeplats for Pussy Riot.
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Konst- och industriutstillningen uppskéts till 1882 och forst da kunde ”1812”
uruppforas. Tjajkovskij hade sjélv tinkt sig en “tjuvstart” i S:t Petersburg, men
de som var ansvariga for utstallningen motsatte sig detta; ett framférande dar
drgjde till 1883.

Musiken

Musikstyckets minst sagt ovanliga instrumentering gjorde framférandena ganska
sallsynta, sdvida man inte nojde sig med instrumentala imitationer av kanoner
och klockspel. Musiken ar fylld av ryska och franska melodier plus ett tema fran
Tjajkovskijs tidiga opera Vojvoda. Redan inledningen anslar den ryskortodoxa
hymnen ’Spasi, Gospodi, ljudi tvoja * (Herre, fréls ditt folk). Marseljasen har en
framtradande plats, liksom i Robert Schumanns Lied ’Die beiden Grenadiere”
till Heinrich Heines text om de bada soldaterna pa atertag fran Ryssland 1812.
Egentligen var Marseljasen da forbjuden av Napoleon; den blev fransk
nationalsang forst pa 1870-talet.

Den ryska segern proklameras 1 ”1812” frimst av de glansfulla hornstimmorna
som citerar hymnen ”Bozje, tsarja chrani” (Gud bevare tsaren). Ironiskt nog
men inte férvanande skapade just detta avsnitt problem under Sovjettiden. Det
framgar ocksa av en inspelning under den omindsa kulturfrosten Zjdanovaret
1948 med den sovjetiske dirigentveteranen Nikolaj Golovanov.®® Tio takter ar
strukna och ersatta av epilogen till Michail Glinkas opera ”Livet for tsaren™ —
eller ”lvan Susanin” som den ibland kallats i Ryssland.

Inspelningar

Herbert von Karajan hdamtade 1966 Donkosackerna for ett kdrarrangemang som
komplement till orkestern — ett led i det kulturtévéader som da uppstod i musik-
relationerna mellan Vésttyskland och Sovjetunionen. Det medforde ett omfat-
tande samarbete mellan sovjetisk skivindustri och Deutsche Grammophon om
Tjajkovskijs verk — de tre sista symfonierna med Leningradfilharmonikerna,
bland annat. Fér samma bolag gjorde Neeme Jérvi en inspelning av 718127 1
Goteborg — ocksa med kdrinslag. Den mest omtalade inspelningen har nog gjorts
av Antal Dorati i Minneapolis (Mercury Living Presence). Han utgick fran
Tjajkovskijs orkesteroriginal men lanade en fransk bronskanon fran 1775 av
militarakademin i West Point och ett klockspel med 24 klockor fran Riverside
Church i New York, allt i en minst sagt praktfull stereoatergivning. Vid
Séllskapets 15-arsjubileum spelades Leopold Stokowskis inspelning (Decca).
Vad man &n ma anse om ”1812”: i sin uppfinningsrikedom nér det galler
utommusikaliska ljudkallor far Tjajkovskij sdgas ha visat en vag mot framtida
musik.

19 Andrej Zjdanov, kallad ”Stalins kronprins”, var den som efter andra vérldskrigets
breddning av fosterlandskanslan holl i yxan, nar kulturlivet och inte minst musiken skulle
likriktas. Han dog 1948 under inte helt klarlagda omstandigheter.
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1812 idag

Gudrun Persson, fil.dr, forskare vid Totalforsvarets forskningsinstitut
(FOI)

Arets hogtidlighallande av 200-arsjublieet kan ses i ett storre sammanhang dar
kampen pa slagfaltet handlar om historien i vid bemarkelse; vems historieskriv-
ning, fér vem och hur? Syftet med denna artikel &r att satta in 1812 i ett bredare
perspektiv och — mer specifikt — undersoka hur dagens politiska ledning i Ryss-
land med hjdlp av bl.a. historien férsoker skapa en nationell identitet och hitta
Rysslands Sonderweg.

Historiens aterkomst

Dagens nationsbyggande i Ryssland ar framforallt kopplat till det forflutna. Allt-
sedan Michail Gorbatjov paborjade en process dar de vita flackarna i rysk och
sovjetisk historieskrivning borjade tickas kan man tala om en "historiens
dterkomst” i Ryssland.?’ Under Sovijettiden radde i hég grad en paradoxal syn pé&
det forflutna. Den officiella historieskrivningen genomgick storre omskrivningar
vid atminstone sex tillfallen. Knappast nagot annat land hade sa manga officiella
hogtidsdagar for att minnas olika historiska handelser och jubileer av olika slag.
Dessa firanden av den forsta bemannade rymdfarden, luftforsvarets dag, slaget
vid Borodino etc. avspeglade ett slags besvarjelse av historien — ett forsok att
kontrollera den sa att inget oonskat skulle dyka upp ur det forgangna.

Idag upptécks tidigare forbjudna sidor av historien. Forsta véarldskriget har blivit
ett forskningsamne, den vita sidans generaler tillagnas biografier och aterbe-
gravs. En av de forsta som aterbegravdes var Nikolaj Batiusjin (1874-1957).
Denne ryske general hade varit tsardomets siste chef for den militdra underrat-
telsetjansten under forsta varldskriget, han slogs pa den vita sidan i inbordeskri-
get, flydde utomlands och dog i Belgien. Ar 2004 &terfordes hans stoft till
Moskva dar han begravdes under militara hedersbetygelser. Aret darefter fordes
stoftet efter Anton Denikin (1872-1947) till kyrkogarden vid Donskojklostret i
Moskva. Denikin var ocksa militar och hade stridit pa den vita sidan i inbordes-
kriget. Hans grav ligger néra filosofen Ivan Iljins nya viloplats. Iljin (1883—
1954) hade tvingats lamna Ryssland 1922, och efter manga ar i Tyskland kom
han sedan till Schweiz. Hans hégst motsatsfyllda idéer och tankar har fatt ett
stort uppsving i det postsovjetiska Ryssland, till och med Vladimir Putin

20 For en fordjupad diskussion, se Gudrun Persson, Det sovjetiska arvet (Stockholm: SNS
Forlag, 2011), s. 182-188.



32

citerade honom i sitt arliga linjetal samma ar som Iljin aterbegravdes ar 2005. Pa
samma kyrkogard ligger ocksa forfattaren Ivan Sjmeljov (1873-1950) som dog i
Paris och aterbegravdes ar 2000. Dessa olika 6den — tva militérer, en filosof, en
forfattare — har aterforts till ett land som vill férenas med sin historia.

Mycket av det som pagar ar serios forskning, dar nya ron gors dagligen. Men det
som ska behandlas har ar den politiska maktens forsok att skapa en nationell
identitet utifran ett normativt perspektiv. Huruvida detta kommer att lyckas
ligger utanfor ramen for denna artikel. Hur ser den ryska ledningen i dag pa
historien, vilka atgarder vidtas for att formulera en nationell sjalvbild?

Rysk historia har stor politisk vikt vilket framgar i den nationella sékerhets-
strategin antagen den 13 maj 2009. Under rubriken Kultur star det:

”En negativ inverkan pa den nationella sakerheten forstarks pa kulturomradet av forsoken
att omprdva synen pa Rysslands historia, landet roll och plats i vérldshistorien,
propagandan for en livsstil som grundar sig pa normldshet och vald, rasmassig, nationell
och religids intolerans.”

Kort sagt, historien ar for viktig att slappas fri. Mojligen &r det en historiens
ironi att den presidentkommission mot falsifiering av historien som tillsattes
2009 avskaffats — just i &r, 2012, den ryska historiens &r.? Syftet med denna
kommission var att “uppmarksamma falsifiering av historiska fakta och hin-
delser som &r d4gnade att forsvaga Ryska federationens internationella prestige.’
Detta uppdrag gick nu istéllet till den organisationskommitté som var ansvarig

for ”den ryska historiens ar”.*

b

| ar, 2012, firas bland annat enligt davarande president Dmitrij Medvedev
forutom 200-arsjubileet av 1812 dven 1150-arsjubileet av den ryska statsord-
ningens tillkomst, 150-arsminnet av Pjotr Stolypins fodelse, samt 70-arsminnet
av inledningen till slaget vid Stalingrad.”* Aven 400-&rsminnet av Den stora
oredans slut, hogtidlighalls, samt 340-arsminnet av Peter den stores fodelse.

Beslutet att inratta en statlig kommission for att organisera 200-arsjubileet av
just 1812 fattades redan den 28 december 2007.° Vid ceremonin den 2 septem-
ber 2012 nér slaget vid Borodino hogtidligho6lls noterade VIadimir Putin att
“patriotismen 1 alla tider utgjort grunden for alla vara stora segrar” och han
citerade nationalsdngens nuvarande text: ”’sd var det, sd ar det och sa skall det
forbli”. Vid ceremonin tilldelades ocksa orterna Malojaroslavets och Mozjajsk

2! Strategija natsionalnoj bezopasnosti Rossijskoj Federatsii do 2020 goda, 13 maj 2009,
http://president.kremlin.ru/text/docs/2009/05/216229.shtml.

22 Ukaz Prezidenta RF ot 14.02. 2012 N 183, http://graph-
kremlin.consultant.ru/page.aspx?1601348. Se pkt. 11.

2% |dem, pkt. 8.

24 Ob ispolnenii porutjenija Prezidenta ob objavlenii v Rossii 2012 goda Godom rossijskoj
istorii, 19 nov. 2011. http://xn--d1abbgf6aiiy.xn--plai/mopyucuus/15126.

2% Ukaz Prezidenta RF ot 28.12.2007 N 1755 O prazdnovanii 200-letija pobedy Rossii v
Otetjestvennoj vojne 1812 goda, http://graph-kremlin.consultant.ru/page.aspx?942545.
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hedersbetygelsen Militararans stad. Traditionen att dela ut hedersbetygelser till
stader, som var vanligt under Sovijettiden, aterinférdes i Ryska federationen ar
2006.

Darmed ar vi inne pa en annan viktig del i de normativa forsoken att forma en
nationell identitet i dagens Ryssland, det som kan kallas militar-patriotisk
fostran, vilket i sin tur ar en del av tanken om ett starkt federalt centrum.

Vladimir Putin har l&nge lagt vikt vid en stark stat, en inflytelserik kyrka och en
betydande militdrmakt — allt under patriotismens fana. Sedan 2001 I6per fede-
rala program for “’patriotisk fostran.” En stor midngd ministerier dr inblandade 1
dessa program, som omfattar allt fran satsningar pa bibliotek och internet till
militaridrott och tavlingar. Det senaste programmet for aren 2011-2015 syftar
ytterst till en renédssans for andlighet, social-ekonomisk och politisk stabilitet
och nationell sikerhet.”?

Pa senare tid har presidenten bade i tal och atgarder forsokt uppméarksamma sina
landsmén pa behovet av en sammanhallande idé i Ryssland. | sitt senaste linjetal
den 12 december 2012 (Konstitutionens dag) sade han att ”’just i medborgar-
ansvar och patriotism ser jag grunden for vér politik.”’

Han har hyllat tanken om det sovjetiska folket” och “en ny historisk folkge-
menskap” och efterlyst nigot motsvarande i dagens Ryssland.? P4 ett besok vid
en kadettskola i Krasnodar den 12 september talade han om vikten av moralisk
och patriotisk fostran och jamforde med Sovjettiden: Vi har kastat ut barnet
med badvattnet. Idag ér det ingen som sysslar med patriotism.”?’

Senare i oktober inrattades ocksa i presidentadministrationen en Styrelse for
samhéllsprojekt.®® Bakom denna intetsagande titel déljer sig en grupp som ska
arbeta for att “’starka den andliga och moraliska grunden i det ryska samhallet,
genomfora statens politik inom omradet patriotisk fostran, utarbeta och genom-
fora betydande samhéllsprojekt inom denna sfar.” Av allt att doma ska omkring
35 personer arbeta med detta.*

Ryska kommentatorer tolkar detta som férsok att skapa en ny statsbarande
ideologi, vilket rimmar illa med konstitutionen. | artikel 13, stycke 2 star det
tydligt: ”Ingen ideologi kan faststéllas som statlig eller obligatorisk”. Men de

26 programmet finns tillgangligt pa http://www.garant.ru/products/ipo/prime/doc/99483/.

27 http://xn--dlabbgf6aiiy.xn--plai/news/17118.

28 \/stretja s upolnomotjennymi po pravam tjeloveka v subektach
Rossijskoj Federatsii, http://president.kremlin.ru/news/16260.

2% Vistretja s predstaviteljami obsjtjestvennosti po voprosam patriotitjeskogo vospitanija
molodezji, http://president.kremlin.ru/news/16470

%0 Obrazovano Upravlenie po obsjtjestvennym proektam,
http://news.kremlin.ru/news/16692/print.

31 »Esitje raz o ljubvi,” Kommersant, 22 oktober 2012.
http://www.kommersant.ru/doc/2050269.
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forsok som gors visar atminstone pa en tydlig politisk avsikt och vilja att hitta en
sammanhallande, enande idé for landet.

Bilden av en nationell identitet

Over tiden framtrader en bild av ndgra centrala bestandsdelar av den normativa
nationella identiteten. Det ska understrykas att den politiska maktens forsok att
skapa denna ar en lang process. Den inleddes efter Sovjetunionens upplosning,
och davarande president Boris Jeltsin utlyste bland annat en tavling for att for-
mulera en nationell idé for Ryssland. Inom ramen for denna artikel kan nagra
centrala drag skonjas.

En bestandsdel ar, som namnts, tanken om ett starkt centrum. De senaste tolv
aren har denna del blivit allt mer betydelsefull. Under Vladimir Putin har sar-
skilda storregioner med presidentens sandebud inrattats — fran borjan sju,
numera atta. Tankarna om moralisk och patriotisk fostran bygger pa forestall-
ningen om ett starkt centrum.

En annan bestandsdel ar de kraftfulla vapnade styrkorna — eller atminstone
bilden av dessa. Har intar segerdagen i det stora fosterlandska kriget, den 9 maj,
en sarstallning. Under de senaste aren har antalet deltagare i paraden pa Roda
torget i Moskva standigt 6kat. Vid 65-arsparaden ar 2010 deltog 11 000 man, i
ar (2012) deltog drygt 14 000 man. Den militara materielen visas upp i allt hogre
utstrackning an tidigare. Varje ar utser presidenten en sarskild kommission med
ansvar att organisera paraden. Men ocksa har blandar man och ger ur sin his-
toria. Numera syns de rdda fanorna tillsammans med Georg-ordens farger i svart
och brandgult- aterinford fran tsartiden.

Att de vapnade styrkorna dven de senaste aren fatt kraftigt 6kade anslag och
borjat 6va alltmer &r ingen hemlighet. Det &r en f6ljd av Rysslands uttalade mal
vara en stormakt i varlden.*” Vast betraktas som ett reellt hot — inte minst i mili-
tardoktrinen.** Aven under presidentvalskampanjen 6kade den anti-vastliga
retoriken betydligt.

En tredje bestandsdel i nationsbygget ar ocksa en stark rysk-ortodox kyrka. Det
ar knappast nagon Overdrift att sdga att patriarken och presidenten i dagens
Ryssland lever i symbios. De framtrader ofta tillsammans, och standigt skickas
signalen ut att den rysk-ortodoxa kyrkan har en sarstalining framfor andra tros-
samfund. Ett exempel kan hamtas fran den 4 november da Dagen for nationell
enighet firas. Pa flera bilder fran presidentens hemsida vid ceremonin i ar syns
Kirill och Putin tillsammans i férgrunden, medan andra religiosa far halla sig i
bakgrunden. Nar de lagger ner blommor vid monumentet 6ver Minin och
Pozjarskij, gor de det gemensamt.

%2 Se bl.a. den nationella sakerhetsstrategin, kapitel 11. http:/president.kremlin.ru/text/docs
/2009/05/ 216229.shtml.
% Finns tillganglig pa http://www.scrf.gov.ru/documents/18/33.html.
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Fran presidentens hemsida, www.president.kremlin.ru, 4 november 2012.

Kyrkan spelar ocksa en politisk roll nar sa ar pakallat. Nar Sergej Sjojgu
utn@mndes till ny forsvarsminister i november gratulerade Kirill honom
offentligt till det nya &mbetet och uttryckte en forhoppning om att han skulle
lyckas att “uppfylla presidentens uppdrag inriktat pd andlig, moralisk och
patriotisk fostran av personalen i Ryska armén och flottan.” * Omtalat ar dven
Kirills uttalande under de regimkritiska demonstrationerna i bérjan av aret att
“en ortodox demonstrerar inte.”*

Sammanfattningsvis kan konstateras att den ryska politiska ledningen idag
plockar ur sitt historiska arv — bade det sovjetiska och tsarryska. Identitetsbygget
sa har langt bestar till stor del av tanken om ett starkt centrum och patriotisk
fostran, en kraftfull militarmakt och en stark rysk-ortodox kyrka. Det ekar fran
forr. Sergej Uvarov (1786-1855) formulerade under Nikolaj | den berémda
treenigheten: Sjalvhérskardéme, ortodoxi, narodnost (nation).

| och for sig ar det inte sarskilt markligt att detta identitetssokande forekommer.
Inom loppet av drygt sjuttio ar har Ryssland forlorat tva imperier — det tsartida
och det sovjetiska. Forlusten av ett imperium kan vara nog sa svar, vilket
historien har rikliga exempel pa. Ytterst handlar det har om Rysslands sokande
efter sin historia. Som William Faulkner en gang sé traffande skrev. “Det
forflutna ér aldrig forbi. Det ir inte ens forflutet.”*®

% patriarsjee pozdravlenie S.K. Sjojgu s naznatjeniem na dolzjnost Ministra oborony
Rossijskoj Federatsii, http://www.patriarchia.ru/db/text/2572240.html.

% http://www.gazeta.ru/news/lenta/2012/02/01/n_2187809.shtml.

% | boken Requiem for a Nun, utgiven p& svenska med titeln Sjalaméassa for en nunna
(Stockholm: Albert Bonnier, 1952).


http://www.president.kremlin.ru/

36

Ostbulletinen, nr. 4, 2012, argang 16
ISSN 1654-8698
Utgivare:

Sallskapet for studier av Ryssland, Central- och
Osteuropa samt Centralasien

Tryckt i Stockholm 2013.

Redaktor och ansvarig utgivare: Ingmar
Oldberg

Ostbulletinen utkommer med cirka fyra nummer
per ar och kan rekvireras i utskrift fran:

ingmar.oldberg@gmail.com, tel. 08-6696221.

Postadress: Krukmakargatan 46, 11726
Stockholm

Tidigare nummer av Ostbulletinen finns
tillgangliga pa Séllskapets hemsida:
http://www.sallskapet.org



mailto:ingmar.oldberg@gmail.com

